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Importanti avvertenze di sicurezza per l‘uso 
dei nostri magneti! I magneti permanenti 
e i materiali magnetici richiedono precau-
zioni speciali. Si prega di leggere attenta-
mente le avvertenze prima dell‘uso. Per 
ulteriori domande, non esitate a mettervi 
in contatto con noi. La società STONE REEF 
GmbH declina ogni responsabilità per danni 
derivanti da una manipolazione impropria 
dei magneti.

I magneti al neodimio sono potenti magneti 

permanenti. Una manipolazione impropria 
può causare lesioni personali o danni mate-
riali. Utilizzare i magneti esclusivamente in 
conformità con questo manuale.

•	 I magneti non sono giocattoli: tenerli 
assolutamente fuori dalla portata dei 
bambini. Se un magnete viene ingeri-
to, può causare gravi lesioni e richiede 
un trattamento medico immediato.

•	 Tenere i magneti lontani da dispositivi 
elettronici, supporti dati, carte di cre-
dito e strumenti meccanici sensibili 
per evitare danni o perdita di dati.

•	 I forti campi magnetici possono inter-

Avvertenze di sicurezza e istruzioni per l‘uso
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ferire con il funzionamento di pacema-
ker e altri impianti medici – pertanto, 
mantenere sempre una distanza di 
almeno 20 cm.

•	 I magneti al neodimio sono fragili e 
possono frantumarsi o scheggiarsi in 
caso di collisione. Indossare sempre 
guanti protettivi e occhiali di sicurezza 
durante la manipolazione. Non lascia-
re che i magneti si scontrino tra loro 
e non lavorarli meccanicamente (ad 
es. foratura, smerigliatura, segatura), 
poiché ciò potrebbe generare polvere 
altamente infiammabile.

•	 Sebbene i magneti siano resistenti al 

calore, non hanno una resistenza ter-
mica illimitata – evitare il contatto con 
fiamme libere o calore estremo.

•	 Non forare, segare, smerigliare, riscal-
dare o bruciare i magneti.

•	 È possibile utilizzarli in ambienti 
asciutti e leggermente umidi, ma non 
in aree fortemente saline o acide. Uti-
lizzare solo magneti espressamente 
approvati per il contatto con alimenti 
o acqua potabile.

•	 Molti magneti contengono nichel o al-
tri rivestimenti che possono scatenare 
allergie. Evitare il contatto prolungato 
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con la pelle se si soffre di allergia al 
nichel. Poiché i magneti sono in parte 
fatti di metallo e conducono elettrici-
tà, non devono essere messi a contatto 
con fonti di tensione elettrica.

•	 I magneti al neodimio si attraggono a 
vicenda e attirano gli oggetti metallici 
in modo brusco e con grande forza.

•	 Tenere sempre le dita, la pelle e altre 
parti del corpo fuori dallo spazio tra i 
magneti e le superfici metalliche.

•	 Sussiste un grave pericolo di schiaccia-
mento per le dita e la pelle.

•	 Separare i magneti facendoli scorrere 
lateralmente, non tirandoli diretta-
mente.

•	 Lavorare preferibilmente con dis-
tanziatori e su una superficie non 
magnetica.

•	 Indossare guanti protettivi quando si 
manipolano più magneti o magneti di 
grandi dimensioni.

•	 I magneti al neodimio sono duri e 
fragili.
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Permanent magnets and magnetic materi-
als require special precautions. Please read 
the following instructions carefully before 
use. If you have any questions, feel free to 
contact us. STONE REEF GmbH assumes no 
liability for damages resulting from impro-
per handling of the magnets.

Neodymium magnets are strong permanent 
magnets. Improper handling may result in 
injury or property damage. Use the magnets 
only as described in this manual.

•	 Non lasciare che i magneti si scontrino 
in modo incontrollato.

•	 In caso di impatto o rottura possono 
formarsi schegge taglienti.

•	 Indossare occhiali di sicurezza durante 
l‘uso intensivo o quando si separano 
più magneti.

•	 Non continuare a utilizzare magneti 
danneggiati o scheggiati.

IT ENAvvertenze di sicurezza Safety & Usage Instructions
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tain a minimum distance of 20 cm.

•	 Neodymium magnets are brittle and 
may shatter or splinter upon collision. 
Always wear protective gloves and sa-
fety goggles when handling magnets. 
Do not allow magnets to snap together 
and do not machine them (e.g. drilling, 
grinding, sawing), as this may genera-
te highly flammable dust.

•	 Magnets are heat-resistant but not 
indefinitely temperature-stable. Avoid 
contact with open flames or extreme 
heat.

•	 Magnets are not toys – always keep 
them out of the reach of children.

•	 If a magnet is swallowed, it can cause 
serious injuries and requires imme-
diate medical attention.

•	 Keep magnets away from electronic 
devices, data storage media, credit 
cards, and sensitive mechanical 
instruments to prevent damage or 
data loss.

•	 Strong magnetic fields may interfere 
with the function of pacemakers and 
other medical implants. Always main-
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•	 Do not drill, saw, grind, heat, or burn 
magnets.

•	 Magnets may be used in dry or slight-
ly damp environments, but not in 
highly saline or acidic conditions. 
Use only magnets that are expressly 
approved for contact with food or 
drinking water.

•	 Many magnets contain nickel or other 
coatings that may cause allergic reac-
tions. Avoid prolonged skin contact if 
you have a nickel allergy.

•	 As magnets may conduct electricity, 

they must not be brought into contact 
with electrical power sources.

•	 Neodymium magnets attract each ot-
her and metallic objects suddenly and 
with great force.

•	 Always keep fingers, skin, and other 
body parts out of the gap between ma-
gnets and metal surfaces.

•	 There is a risk of acute crushing injuries 
to fingers and skin.

•	 Separate magnets by sliding or rolling 
them sideways, not by pulling them 
directly apart.
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•	 Whenever possible, work with spacers 
and on a non-magnetic surface.

•	 Wear protective gloves when handling 
multiple or large magnets.

•	 Neodymium magnets are hard and 
brittle.

•	 Do not allow magnets to collide uncon-
trollably.

•	 Impact or breakage may produce sharp 
fragments.

•	 Wear safety goggles during intensive 
use or when separating multiple ma-

EN Safety & Usage Instructions

A

gnets.

•	 Do not continue using damaged or 
chipped magnets.
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Included Items

Qty. Item

A 52 Neodymium magnets

B 1 Manual

ENArticoli inclusi

Q.tà Articolo

A 52 Magneti al neodimio

B 1 Manuale d‘uso
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Durante la spedizione di magneti, 
devono essere rispettate le normative 
vigenti in materia di campi magnetici 
dispersi nel trasporto aereo (Regola-
mento IATA sulle merci pericolose). Tali 
disposizioni si applicano anche ai mag-
neti installati in modo permanente.

When shipping magnets, the 
applicable regulations on magnetic 
stray fields in air transport (IATA 
Dangerous Goods Regulations) must 
be observed. These regulations 
also apply to permanently installed 
magnets.
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•	 Conservare i magneti in un luogo 
pulito e asciutto e tenerli separati per 
evitare che si scheggino o si rompano.

•	 Per la pulizia, utilizzare un panno leg-
germente umido. Non utilizzare deter-
genti abrasivi o chimici.

•	 Se un magnete si rompe, smaltire i pez-
zi nei normali rifiuti domestici, ma te-
nerli lontani dai dispositivi elettronici.

•	 Store magnets in a clean, dry place and 
keep them separated to avoid chipping 
or breakage.

•	 To clean, use a slightly damp cloth. Do 
not use abrasive or chemical cleaners.

•	 If a magnet breaks, dispose of the 
pieces in regular household waste, 
but keep them away from electronic 
devices.
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•	 Progetti di fai da te e artigianato

•	 Lavagne magnetiche e lavagne 
bianche

•	 Organizzazione dell‘officina e degli 
attrezzi

•	 Materiali educativi nelle scuole e 
negli asili nido

•	 Uso all‘aperto (ad es. in giardini, 
capanni)

•	 Craft and DIY projects

•	 Magnetic boards and whiteboards

•	 Workshop and tool organization

•	 Educational materials in schools 
and daycare

•	 Outdoor use (e.g. in gardens, sheds)
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Grazie per aver scelto il nostro pro-
dotto. Se avete domande sui nostri 
prodotti, inviateci un messaggio. 

Siamo qui per voi:

service@stone-reef.com

Thank you for choosing our product. If you 
have any questions about our products, 
please send us a message. 

We are here for you:
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